
1 

 

南九州大学ナムディンオフィス開所式典 

永井臨時代理大使挨拶 

（2018年 5月 30日（水）） 

 

 

・Kính thưa ngài Đoàn Hồng Phong- Bí thư tỉnh ủy Nam Định 

（ドアン・ホン・フォン ナムディン省共産党執行委員会書記） 

・Kính thưa ngài Phạm Đình Nghị- Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh Nam Định 

（ファム・ディン・ギ ナムディン省人民委員会委員長） 

・郡司 行敏（ぐんじ ゆきとし） 宮崎県副知事  

・長谷川 二郎（はせがわ じろう） 南九州学園理事長 

ご来賓の皆様， 

 

 

●Tôi là Nagai- Đại biện lâm thời Nhật Bản tại Việt Nam. Hôm nay, tôi xin chân 

thành cảm ơn quý vị đã mời tôi tới dự buổi lễ trang trọng này. 

（ただいまご紹介にあずかりました臨時代理大使の永井と申します。本日はお

招き頂きましてありがとうございます。） 

 

●南九州大学ナムディンオフィス及び宮崎県・南九州大学・ナムディン省との

農業振興に係る３者合意の連絡事務所の開所式が、かくも盛大に開催される

ことに心よりお祝い申し上げるとともに、日本政府を代表し、一言ご挨拶申

し上げます。 
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●温暖な気候に恵まれ、日本有数の農業産出額を誇る宮崎県、「食、緑、人」を

テーマに研究を重ね、多くの教員や栄養士を輩出してきた南九州大学、そし

てベトナム有数の労働人口を抱え、米、大豆、ピーナッツなど多くの農産物

を生産するナムディン省。２０１５年、この３者の連携が始まったことで、

宮崎県及びナムディン省の農業は、苦労しつつも、着実に進歩の道を歩んで

きたことと確信しております。これは、日越関係全体にとっても大きなもの

と考えております。 

 

●今年は日越外交関係樹立４５周年の年であり、昨日２９日から、クアン国家

主席ご夫妻が「国賓」として日本を訪問されております。ご夫妻の訪日中は、

天皇皇后両陛下、安倍総理をはじめとする日本の指導者との会談、投資コン

フェレンス、外交関係樹立４５周年記念レセプション等が予定されています。 

 

●このように、今年は日越両国で沢山の行事が開催されており、本日の式典も、

この記念すべき年に開催されますことを、大変光栄に思います。 

 

●最後に、南九州大学、宮崎県及びナムディン省の更なる発展と連携強化、日

越関係の一層の関係強化を祈念し、私のお祝いの言葉とさせていただきます。  

ありがとうございました。（了） 


